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Ministério Publico Federal

Memorando de Entendimento
Entre:
O Ministério Publico Federal da Republica Federativa do Brasil
e

O Departamento de Investigagdo de Fraude Séria (Serious Fraud Office) do

Reino Unido

Propdésito do Memorando de Entendimento

1.

O Ministério Publico Federal da Republica Federativa do Brasil (‘MPF”) e
o Departamento de Investigacdao de Fraude Séria (Serious Fraud Office,
ou “SFO”) do Reino Unido estdo empenhados em trabalhar em conjunto na
investigagdo e na abertura de processos penais com relacéo a crimes de
fraudes sérias ou complexas, incluindo subornos e corrupgéo. Para facilitar
esse objetivo, este Memorando de Entendimento (“Memorando”) estabelece
o quadro para a ligagao e comunicacgdes efetivas entre o SFO e o MPF.

Objetivo do Memorando de Entendimento

2.

O objetivos deste Memorando & promover e ajudar a cooperagéo e
coordenagdo entre as Partes, através da troca de informagbes para a
prevencéo e detecdo de crimes de fraudes sérias ou complexas, incluindo
subornos e corrupgdo. Essa ajuda deve ser feita de acordo com as fungdes
estatutarias de cada uma das partes, agindo de modo legal e no interesse do
publico.

Estatuto e Efeito Juridico

<)

As Partes estdo genuinamente empenhadas em atingir o objetivo e propésito
deste Memorando de boa-fé e tencionam agir de acordo com os termos nele
presentes numa base voluntaria, para reforgar a cooperagéo mutua.

Nada neste Morando constitui, ou tem o propésito de constituir, o seguinte:
a) Criar qualquer direito ou obrigagao juridica ou processual que possa

ser reivindicada por qualquer uma das partes relativamente a outra;
ou



b) Criar qualquer direito ou obrigagao juridica ou processual que possa
ser reinvindicada por qualquer terceira parte relativamente a qualquer
uma das partes ou qualquer outra terceira parte; ou

¢) Impedir qualquer uma das partes de cumprir qualquer lei que lhes
seja aplicavel; ou

d) Criar obstaculos ou restringir de qualquer maneira o exercicio de
qualquer discrigdo que a lei obrigue ou permita as partes; ou

e) Criar qualquer expetativa legitima em qualquer pessoa que qualquer
uma das partes ird agir (quer de todo, ou de algum modo especifico,
ou em alguma altura especifica), ou deixara de fazer algo.

Funcoes e Responsabilidades

5.

O SFO foi criado em abril de 1988, apés a publicagao do relatério do Comité
de Julgamentos de Fraudes (Fraud Trials Comittee) presidido pelo ja falecido
Lord Roskill.

O estatuto e os poderes do SFO derivam da Lei sobre Justica Penal de 1987
(Criminal Justice Act 1987, ou “"CJA 1987"). A Seccédo 1(3) dessa Lei prevé
que o Diretor pode investigar qualquer suspeita de crime que, no seu
entendimento baseado em motivos razoaveis, envolva fraudes sérias ou
complexas, incluindo os crimes de suborno e corrupcéo e a lavagem de
dinheiro associada.

Ao considerar se deve iniciar uma investigagao, o Diretor do SFO considera o
seguinte:

e Se a matéria prejudica os interesses comerciais do Reino Unido de
um modo geral e na Cidade de Londres em particular;

e Se as perdas reais ou potenciais associadas sao elevadas;

e Se os danos reais ou potenciais sao significativos;

e Se existe um elemento do interesse do publico muito significativo, e

e Se existe uma nova espécie de fraude.

e O poder principal & previsto na secgéo 2 da CJA 1987, que atribui ao
Diretor, ou a um funcionario designado, o poder para requerer que
uma pessoa ou entidade sejam obrigadas a fornecer informagdes ao
SFO no ambito de uma investigacao.

O Ministério Publico Federal € uma organizagao fundamental para garantir os
direitos de todos os cidadaos no combate a corrupgao. O Ministério Publico
foi criado pela Constituicdo de 1988 como uma instancia independente. A
Constituicao prevé as responsabilidades do Ministério Publico no seu
capitulo sobre os servicos essenciais para assegurar a justica, sendo a
agéncia competente para promover agdes penais.

Como previsto na Lei Complementar N.° 75/1993, o MPF procura garantir a

transparéncia do governo e salvaguardar os principios constitucionais da

legalidade, moralidade, impessoalidade, publicidade e eficiéncia. O MPF esta

dedicado ao combate a corrupcao e ao desvio de fundos publicos de areas
2



de interesse essenciais da populacao brasileira. Para proteger os ativos,
direitos e valores de todos os brasileiros, o MPF acompanha o gasto dos
fundos publicos para assegurar que sao utilizados de modo legal.

Partilha de Informagdes e os Usos Permitidos da Informacao

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Se for do interesse publico e em consonancia com a lei, as Partes
concordam em partilhar a informagao a outra Parte, para que a suspeita de
criminalidade seja adequadamente avaliada e, se adequado, investigada.

O SFO pode fornecer informagdes ao MPF, conforme previsto na disposi¢ao
presente na secgao 3(5) da CJA 1987.

Dependendo de (i) como tal informacao tenha sido obtida e (ii) o uso previsto
da informacao pela parte que a recebeu, o0 SFO como a parte que revela a
informacao pode ter a obrigagado perante a lei de fornecer a pessoa de quem
a informacao foi obtida uma oportunidade de se opor a partilha dessa
informacgao, antes de tomar a decisdo se a informagéo pode ser legalmente
partiihada através dessa disposigao.

Se esse requerimento legal nao existir, a parte a partilhar a informagao pode,
a sua total discricao, fornecer essa notificagdo voluntaria e antecipadamente,
mas nao & obrigada a fazé-lo como pré-condigdo a cooperagdo ou troca de
informacgdes prevista neste Memorando.

O MPF pode fornecer informagdes ao SFO conforme o previsto no artigo 5
da Constituicdo de 1988 e no Capitulo II, artigos 26 a 41 do Codigo de
Processo Civil (“CPC").

Em conformidade com o Artigo 5 (XIV) da Constituicdo de 1998, o acesso a
informagdo é garantido a todos e a confidencialidade da fonte sera
salvaguardada, se isso for necessario a atividade profissional.

O Capitulo Il do CPC prevé, nos Artigos 26 a 41, o quadro juridico para
cooperagao juridica internacional. Prevé uma série de regulamentos juridicos
e processuais relacionados com a viabilidade de mecanismos para a
colaboracédo a nivel internacional entre os Estados, com o principal objetivo
de facilitar e expedir o processar de todas as formas de cooperagéao juridica
internacional. De acordo com os Artigos 26 (V) e paragrafo 3; 27 (VI); 30 (lll)
e 41, do CPC, a informacéo entre as autoridades pode ser trocada com base
no principio da reciprocidade.

Qualquer forma de cooperagao juridica internacional sera aceite, se a sua
pratica nao contradisser ou produzir resultados que sejam incompativeis com
as normas fundamentais que regem o Estado Brasileiro.



18.

18.

A troca de informagao sob este Memorando e em conformidade com as leis
aplicaveis a parte que partilhar a informagao podem ocorrer voluntariamente,
bem como em resposta a um pedido.

A parte a partilhar a informagao também concorda em notificar o recipiente
de:
a) Qualquer restricdo ao uso que pode ser feito da informagao, bem
como
b) Qualquer restricao aplicavel a subsequente partilha da informacao.

Na auséncia dessa notificagdo, a parte a receber a informagcéo pode assumir que

20.

b)

21.

essas restricdes adicionais nao existem, para além das restricbes que se
aplicam com base na lei, bem como as previstas na Clausula 17 infra.

Nenhuma das partes devera partilhar dados fornecidos pela outra parte fora
da organiza¢ao, a ndo ser que:

Isso seja permitido por lei, sendo que nesse caso a parte a receber a
informacédo devera sempre requerer € obter o consentimento da parte a
fornecer a informacgao antes de a partilhar; ou

Isso seja requerido por lei, sendo que nesse caso a parte a receber a
informacao devera, tanto quanto possivel, notificar primeiro a parte a fornecer
a informacéao antes de a partilhar.

O recipiente da informagao da outra parte devera:

a) Manter a informacgao segura;

b) Ultilizar os dados somente para o propodsito para que foram recebidos;

c) Assegurar que somente pessoas com uma necessidade comercial
genuina para ver os dados terdo acesso a eles;

d) Utilizar a informagao somente para investigagdes juridicas;

e) Estabelecer ligagdes ou cooperar, se apropriado, para evitar agées
que prejudiquem, ou possam prejudicar, uma investigagao por outra
parte ou pessoa;

f) Reportar perdas de dados ou a partilha errénea de informagao aos
Pontos de Contato Unicos (“PCU");

g) Seguir as orientagcbes de retencdo e destruicdo de dados de acordo
com as politicas e legislagao nacionais.



Oficiais de Ligacao

22. Toda a informagao partilhada entre as partes deve ser passada pelas
seguintes Unidades, que sdo os PCU unicos para a sua organizagao para os
propositos do Memorando:

Todas as perguntas

SFO

Head of Intelligence (Diretor de Informacgdes)

Departamento de Investigagao de Fraude Séria (Serious Fraud Office)
Intelligenceunit@sfo.gsi.gov.uk

MPF

Diretor da Unidade de Cooperagao Internacional

Ministério Publico Federal

pgr-international@mpf.mp.br

Assisténcia adicional

23. Qualquer uma das partes pode requerer cooperagao adicional consistente
com os objetivos do paragrafo 2 e esses pedidos devem ser devidamente
considerados.

Liberdade de Informacgao

24, Se houver um pedido de informagao por parte de um membro do publico em
conformidade com qualquer lei sobre liberdade de informacéo aplicavel e
relevante, a parte que receber o pedido ira informar a outra parte e a
convidar a apresentar informagdes sobre o possivel impacto da partilha.

Despesas

25. Nao serao cobradas despesas relativamente ao fornecimento de informagao
por qualquer uma das partes.

Resolugao de problemas

26. Os problemas que surgirem entre as partes serdo resolvidos através de
discussdes entre os PCU e escalados para gestores mais séniores se necessario.

Duracao do Memorando e Planos de Revisao
27. Este Memorando tomara efeito imediatamente apds ser assinado pelas
partes e ira ter a duragao inicial de 5 anos. Esse prazo pode ser prolongado

mediante acordo escrito pelas duas partes.

28. As partes fardo todos os possiveis por rever a sua operagao de dois em dois
anos.



29. Qualquer alteragéo a este Memorando sera acordada por escrito e tera efeito
apos trinta dias de se estabelecer essa mudanca.

30. Este Memorando pode ser rescindido mediante notificagdo por escrito por
qualquer uma das partes a outra parte. A rescisdo tera efeito trés meses apos a data
de recegao dessa notificacao.

Transparéncia

31. Este Memorando € um documento publico e pode ser publicado pelas Partes
conforme achem necessario individualmente.

Por estarem certos e ajustados, os abaixo assinados, representantes devidamente

autorizados das respetivas partes, estabelecerm este Memorando de Entendimento.

Assinado a 23 de janeiro de 2018 em 2 (dois) exemplares originais, em portugués e
inglés.

Pelo Departamento de Investigagao | Pelo Ministério Publico Federal da
de Fraude Séria (Serious Fraud | Republica Federativa do Brasil
Office)

David Gr nCB QC
Diretor

MAW



